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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): bóśtaláreŋgutʃía
Arrieta: bóśtak láu̯renak ɣitʃjáu̯, *bóśtak 

láu̯reŋ gitʃjáu̯
Bakio: bóśtak láu̯reŋgitʃjau̯
Bermeo: bośláu̯reŋgitʃjau̯ek
Berriz: bośláreŋ gitʃiáu̯ek, bóśtak 

láreŋgitʃíau̯
Bolibar: bośláu̯reɣitʃiau̯
Busturia: bóśtak láu̯reŋgitʃíau̯
Dima: βóśta láu̯reŋgitʃiáu̯, bóśta 

láu̯reŋgitʃjáu̯
Elantxobe: bóśtaláu̯reŋgitʃíau̯
Elorrio: bóśtalareŋgitʃíau̯
Errigoiti: bóśtak láu̯reŋgitʃjáu̯
Etxebarri: bośtá lau̯réŋ gitʃiau̯
Etxebarria: bóśláu̯reŋgitʃjáɣo
Gamiz-Fika: bóśtak láu̯reŋ gitʃjáu̯
Getxo: bóśtakláu̯reŋgitʃjáu̯
Gizaburuaga: bóśtak láu̯reŋgitʃía
Ibarruri (Muxika): bóśtak lau̯reŋgitʃíau̯
Kortezubi: bóśtalau̯reŋgitʃíau̯
Larrabetzu: bośták láu̯reŋ gitʃiáuak
Laukiz: bóśtak láu̯reŋgitʃjáu̯
Leioa: bóśtak láu̯reŋgitʃíau̯
Lekeitio: bóśtak lau̯reŋgitʃíau̯ek
Lemoa: bóśtak láu̯reŋgitʃiáu̯
Lemoiz: bóśtak láu̯reŋgutʃíau̯
Mañaria: bośták láu̯reŋgitʃjáu̯ek
Mendata: bóśtalau̯reŋgitʃjáu̯
Mungia: βóśtak láu̯reŋgitʃiáu̯
Ondarroa: láu̯ak lau̯reŋgitʃía
Orozko: bośtak lau̯reŋ gitʃíao
Otxandio: bośtálau̯reŋgitʃiáu̯
Sondika: bóśtakláu̯reŋgitʃjáu̯
Zaratamo: bośták lau̯réŋgitʃjáɣo
Zeanuri: bóśtak láu̯reŋgitʃíɣo
Zeberio: bóśtak lau̯reŋgitʃiáɣo
Zollo (Arrankudiaga): bośtálau̯réŋgitʃíao
Zornotza: bośláu̯reŋ gitʃjáu̯ek

Araba

Aramaio: bośták lau̯réŋgutʃiau̯

Gipuzkoa

Aia: bóśtakláu̯rð̄eŋgútʃi
Amezketa: láu̯aláu̯rð̄eŋgútʃi

Andoain: bóśtakláu̯rð̄en
Araotz (Oñati): bóśtak lau̯rð̄eŋgutʃíao
Arrasate: bośták lau̯réŋgutʃía
Arroa (Zestoa): bóśtalau̯rð̄eŋgútʃi
Asteasu: bośták lau̯rð̄eŋgútʃi
Ataun: bośták láu̯rð̄eŋgútʃi
Azkoitia: bóśtalau̯rð̄eŋgútʃi
Azpeitia: bóśtaláu̯rð̄eŋgútʃi, bóśtakláu̯rð̄eŋgutʃí
Beasain: bóśtaláu̯rð̄eŋgútʃi
Beizama: bóśtalau̯rð̄eŋgútʃi
Bergara: bośták láreŋgutʃíau̯
Deba: bóśtak lau̯rð̄eŋgútʃi, bóśtak 

lau̯rð̄eŋgútʃi
Donostia: bośtaklau̯rð̄eŋgútʃi
Eibar: bóśtak lau̯rð̄eŋgútʃi
Elduain: bóśtakláu̯rð̄enaɣútʃi
Elgoibar: bośtálau̯rðeŋgitʃíaɔ

Errezil: bóśtakláu̯rð̄eŋgutʃí
Ezkio-Itsaso: bóśtaláu̯rð̄eŋgútʃi
Getaria: bóstakláu̯rð̄eŋgútʃi
Hernani: bośtáklau̯rd̄eŋgútʃi
Hondarribia: bóśtak láu̯rð̄eŋ gútʃi
Ikaztegieta: bośtak láu̯rð̄eŋ gútʃi
Lasarte-Oria: bóśtalau̯rð̄éŋgutʃi
Legazpi: bośtaklau̯rð̄eŋgutʃi
Leintz Gatzaga: βośtáklau̯réŋgutʃíau̯
Mendaro: bóśtaláu̯rð̄eŋgutʃío
Oiartzun: bośtáklau̯rð̄eŋgútʃi

Oñati: bośtak lau̯rð̄énaɣutʃíau̯
Orexa: láu̯rð̄eŋgútʃio
Orio: bóśtaláu̯rð̄eŋgútʃi, bośták láu̯rð̄eŋgútʃi
Pasaia: bóśtaklau̯rð̄eŋgutʃí
Tolosa: bóśták - láu̯rd̄eɣutʃí
Urretxu: bóśtaɣláu̯rð̄eŋgútʃi
Zegama: bóśták láu̯rð̄eŋgútʃi

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: bórtsa 
kwárto ɣútʃi, bórtsa kwárto ɣútʃi

Alkotz: bórt̄sakwárt̄oɣúti
Aniz: bort̄sákwart̄oɣúti
Arbizu: bośtákwárt̄oɣútʃi
Beruete: bɔś́takoart̄oaɣútʃi
Donamaria: bórsakkwárt̄oɣuti
Dorrao / Torrano: bóśtak láu̯rð̄eŋgútʃi
Erratzu: bórt̄sakwart̄oɣúti
Etxalar: bórt̄sakkwart̄oɣúti
Etxaleku: bóśtak kwárt̄oɣútʃi

Etxarri (Larraun): bóśtak láu̯rð̄eŋgútʃi, 
bóśtak koœ́rt̄oɣútʃi, ámika koart̄oœ́ɣutʃi

Eugi: bórt̄sak láu̯rð̄eŋgúti, bórt̄sak 
kwárt̄oɣúti

Ezkurra: bośtákwart̄óɣutʃi
Gaintza: bóśtaláu̯rð̄eŋgútʃi, *bóśtakoœ́rt̄oaɣútʃi
Goizueta: bóśtalau̯rð̄eŋgútʃi
Igoa: bóśtakwart̄oɣútʃi
Jaurrieta: kwárto ɣúti
Leitza: kwárt̄oɣútʃi, lau̯rð̄eŋgútʃi
Lekaroz: bordsákwárt̄oɣúti
Luzaide / Valcarlos: bośták lau̯rð̄éŋgúti
Mezkiritz: laβáketaírukwárt̄o, 

laβáketaírukwárt̄o, bórt̄sakwárt̄oɣúti, 
bórt̄sakwárt̄oɣúti

Oderitz: bóśtakoart̄ó ɣutʃi
Suarbe: bórt̄sakwart̄oɣútti
Sunbilla: bórt̄sakwárt̄oɣutí
Urdiain: bóśtakwárt̄oɣútʃi
Zilbeti: bóśtak kwárt̄oɣúti
Zugarramurdi: lawá kwárt̄o ɣúti

Lapurdi

Ahetze: boRtsáklau̯Rðéŋgutí
Arrangoitze: bośt láu̯Rðeŋ gutí, soRtsják 

lau̯Rðéŋ gutítan
Azkaine: boRtsak lau̯Rðéŋgutí
Bardoze: bóśtak lau̯rdeŋgúti
Beskoitze: bóRtsak láu̯Rðeŋ gúti
Donibane Lohizune: bóRtsalau̯Rðɛŋ́guti
Hazparne: bóśtakláu̯Rdeŋgúti
Hendaia: bóRtsạklau̯Rdéŋguti
Itsasu: boRtsák láu̯Rðeŋ gutí
Makea: bośták láu̯Rðeŋ gutí
Mugerre: bort̄salau̯rdeŋguti
Sara: bort̄sák lau̯Rðéŋgutí
Senpere: bóRtsak lau̯Rðeŋgúti
Urketa: bórsak láu̯rdeŋgúti
Uztaritze: boRtsák lau̯Rðeŋgúti

Nafarroa Beherea

Aldude: bórsaklau̯rðéŋgutí
Arboti: bóśtak láu̯rdeŋgyti
Armendaritze: bośták láu̯rð̄eŋgutí
Arnegi: bóśtak lau̯rðeŋ gutí
Arrueta: bóśtak láu̯rð̄eŋ gytí
Baigorri: borsak lau̯rdeŋguti
Bastida: bóśtak lau̯rdeŋgúti

Behorlegi: bóśtalau̯rðéŋgutí
Bidarrai: bóśtaɣlau̯rð̄eŋgúti
Ezterenzubi: bośtálau̯rðeŋgutí
Gamarte: hirúalau̯rð̄éŋguti
Garrüze: bóśtalau̯Rðeŋgýti
Irisarri: bośták lau̯rd̄éŋguti
Izturitze: bośták lau̯rdéŋgúti
Jutsi: bośtak lau̯rdeŋguti
Landibarre: bośtáklau̯rd̄éŋguti
Larzabale: bośtoónak lau̯rdeŋgutí
Uharte Garazi: bośtáklau̯rðéŋgutí

Zuberoa

Altzai: bóśtakarméntś
Altzürükü: bóśtak karméntś
Barkoxe: bóśtak kargýti, karmentś
Domintxaine: bóśtak láu̯rdeŋgytí
Eskiula: bośtónak karbamenś, oembakhótʃa 

karbaménś
Larraine: bóśtak lau̯rdeŋgýti, kargýti, 

mentś (?)
Montori: bóśtak karméntś
Pagola: bóśtak láu̯rdeŋgýti, bóśtakármentś
Santa Grazi: bośtakarm̄entś
Sohüta: bóśtakarméntś
Urdiñarbe: bośtak láu̯rdeŋgýti
Ürrüstoi: bóśtek lau̯rdeŋgýti, 

bóśtekártmentś

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Larraine (Z): mentś
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1272. Mapa: las 4:45 horas / il est 4h 45 / a quarter to five

GALDERA: 88610; ALG: 2387

bostak laurden guti	 
bost laurden guti	  
bostak laurden gutxiago	  
bots lauren gitxiagoak	  
bostak lauren gutxiago	  
bostak kar ments	  
bost orenak kar bat mens	  
bostak kuarto guti	  
lauak eta iru kuarto	  
bostak kar guti

- Galdera honetako erantzunak jasotzeko ondoko esaldia 
erabili da: “son las 4:45 / il est 4h 45”.
- Lematizazioan ondoko irizpideak erabili dira: lehenik, 
ordua adierazteko zenbakia mugagabe (bost) ala pluralean 
den (bostak); ez dira zenbakiaren aldaerak (bostak / bortzak) 
kontuan izan. Bigarren, minutuak adierazteko forma (lauren, 
laurden, kuarto, kar, kar ments). Eta hirugarren, “gutxi” ala 
“gutxiago” erabiltzen den; hemen ere ez dira kontuan hartu 
“guti” hitzaren aldaerak (guti, gutxi, gitxi, güti...).


